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Tiesas (sesta palata) 2020. gada 6. maija rikojums (Corte suprema di cassazione (Italija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Blumar SpA (C-415/19), Roberto Abate SpA (C-416/19), Commerciale
Gicap SpA (C-417[19)/Agenzia delle Entrate

(Apvienotas lietas no C-415/19 lidz C-417/19) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Tiesas Reglamenta 99. pants — Valsts atbalsts — Eiropas
Komisijas lemums, ar kuru atbalsta shema atzita par saderigu ar ieksejo tirgu — Valsts tiesibu akti, kuros
tiek izslegta iespéja pieskirt atbalstu atbilstosi atlautai valsts atbalsta shemai gadijuma, ja netiek ieverots

nosacijums, kas nav paredzets Komisijas lemuma)

(2020/C 287/27)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Corte suprema di cassazione

Pamatlietas puses

Prasitajas: Blumar SpA (C-415/19), Roberto Abate SpA (C-416/19), Commerciale Gicap SpA (C-417/19)

Atbildetaja: Agenzia delle Entrate

Rezolutiva dala

LESD 108. panta 3. punkts, Komisijas Lemums C(2008) 380 (2008. gada 25. janvaris) “Valsts atbalsts N 39/2007 — Italija —
Nodokla atlaide jauniem ieguldijumiem nelabvéligajos regionos” un samériguma princips ir jainterpreté tadéjadi, ka tie
neaizliedz tadus dalibvalsts tiesibu aktus, saskana ar kuriem atbalsta pieskir§ana atbilstosi $is dalibvalsts Istenotajai valsts
atbalsta shémai, kura ir atlauta ar $o lémumu, tiek paklauta nosacijumam par pieteicéja deklaracijas sniegsanu, ka vins nav
sanémis tadus atbalstus, kurus Eiropas Komisija atzinusi par prettiesiskiem un nesaderigiem, un ka vins nav to personu
skaita, kas nav tos atmaksajusas vai parskaitijusas uz blokétu kontu, pat ja par to nav izdots atmaksasanas pieprasijums un
neraugoties uz to, ka minétaja lémuma nav paredzéta $ada prasiba.

() OV C 328, 30.9.2019.

Tiesas (devita palata) 2020. gada 2. aprila rikojums — International Tax Stamp Association Ltd
(ITSA)/Eiropas Komisija

(Lieta C-553/19 P) ())

(Apelacija — Tiesas Reglamenta 181. pants — Tiesibu aktu tuvinasana — Tabakas un saistito izstradajumu
raZoSana, noformesana un pardoSana — Tabakas izstradajumu izsekojamibas sistemas ievieSana un
funkcionesana — Delegéta regula un istenoSanas akti — Prasiba atcelt tiesibu aktu — Pienemamiba — LESD
263. panta ceturta dala — TieSa skaruma neesamiba — LESD 256. panta 1. punkta otra dala — Eiropas
Savienibas Tiesas statiitu 58. panta pirma dala — Tiesas Reglamenta 168. panta 1. punkta d) apakspunkts
un 169. panta 2. punkts — Parsiidzeta sprieduma motivu dalas konkreto apstrideto punktu un konkretu
juridisku argumentu apelacijas siidzibas pamatojumam nenoradiSana — Argumentacija, kuras merkis ir
panakt, lai Tiesa tikai parskata pirmaja instance iesniegtos argumentus — Acimredzami nepienemama
apelacijas siidziba)

(2020/C 287/28)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéjs: International Tax Stamp Association Ltd (ITSA) (parstavis: F. Scanvic, advokats)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavji: I. Rubene un C. Valero)
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Rezolutiva dala

1. Apelacijas siidzibu noraidit ka acimredzami nepienemamu.

2. International Tax Stamp Association Ltd (ITSA) atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 357,21.10.2019.

Tiesas (desmita palata) 2020. gada 4. jiunija rikojums (Amtsgericht Kehl (Vacija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) - kriminalprocess pret FU

(Lieta C-554/19) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa - Regula (ES) 2016/399 -
Sengenas RobeZu kodekss — 22. un 23. pants — Robezkontroles atcelSana pie Sengenas zonas ieksejam
robezam — Parbaudes dalibvalsts teritorijas iekSiené — Pasakumi ar robezparbaudem lidzvertigu
iedarbibu — Identitates parbaudes Sengenas zonas ieksejas robeZas tuvuma — lespéjas veikt parbaudi
neatkarigi no attiecigas personas uzvedibas un ipasu apstaklu esamibas — Valsts regulejums attieciba uz
parbauZu intensitati, bieZumu un selektivo raksturu)

(2020/C 287/29)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Amtsgericht Kehl

Pamata kriminalprocesa dalibnieks

FU

piedaloties: Staatsanwaltschaft Offenburg

Rezolutiva dala

LESD 67. panta 2. punkts, ka ari Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) par
Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté personu parvietosanos par robezam (Sengenas Robezu kodekss),
22. un 23. pants ir jainterpreté tadgjadi, ka tie pielauj valsts tiesisko regulgjumu, ar kuru, lai kavétu vai nepielautu
nelikumigu iecelo$anu vai uzturé$anos minétas dalibvalsts teritorija vai noverstu konkrétus noziedzigus nodarjjumus, kas ir
versti pret robezas drosibu, attiecigas dalibvalsts policijas dienestiem ir pieskirtas pilnvaras parbaudit jebkuras personas
identitati — neatkarigi no tas uzvedibas un ipaSiem apstakliem — 30 km teritorija no $is dalibvalsts sauszemes robezas ar
citim Sengenas zonas valstim, jo $is pilnvaras $kiet reglamentétas ar pietickami detalizétiem precizéjumiem un
ierobeZojumiem attieciba uz veikto parbauzu intensitati, biezumu un selektivo raksturu, $adi garantéjot, ka minéto pilnvaru
praktiska istenosana nevarétu bat iedarbibas zina lidzvertiga robezparbaudém, tomér tas ir japarbauda iesniedzgjtiesai.

() OV C 357, 21.10.2019.
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